MINISTERIO DO PLANEJAMENTO, ORGAMENTO E GESTAO
' Secretaria de Assuntos Internacionais

Esplanada dos Ministérios, Bloco K, 32 andar
Brasilia — DF - CEP: 70040-506
Telefone: 3429-4463/64 E-mail: seain@planejamento.gov.br

Oficiont 2 2 4 12005/MP

Brasilia, _,/(‘ de setembro de 2005.
Ao Senhor
CARLOS LOPES
Representante Residente do PNUD no Brasil
Edificio Corporate Financial Center
Brasilia-DF

Assunto: Projeto GEF — “Biodiversity Conservation in Coffee: transforming productive
practices in the coffee sector by increase market demand for certified sustainable coffee” (Full
Sized)

Prezado Senhor,

Comunico @ Vossa Senhoria que esta Secretaria, na qualidade de Ponto Focal
Operacional do GEF no Brasil, endossa o Full Sized Project “Biodiversity Conservation in
Coffee: trunsforming productive practices in the coffee sector by increase marker demand for
certified sustainable coffee”, copia em anexo, apresentado pela Rainforest Alliance, que pleiteia
receber recursos de doacio do GEF no valoydeNUS$ 12,0 milhdes e apresenta uma contrapartida

CARLOS EDUARDO-LAMPERT COSTA
Coordenador Geral{de Projetos do Setor Publico

ISLR



Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial
Despacho Viceministro de Ambiente
Republica de Colombia

Libertad y Orden

2000-2 84740

Bogota D.C., septiembre 26 de 2005

Sefior

ALFREDO WITSCHI-CESTARI

Representante Residente

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Avenida 82 10-62, piso 3

Apreciado sefior Witschi-Cestari:

El gobierno de Colombia, y el Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desamolio Territorial, en su condicion de
punto focal operativo del GEF, se complace en informarie nuestro respaldo al proyecto regional “Biodiversity
Conservation in Coffee: transforming productive practices in the coffee sector by increasing market demand
for certified sustainable coffee” presentado por la organizacion Rainforest Alliance.

Este Ministerio considera que la propuesta en mencion es consistente con las prioridades nacionales y en
consecuencia apoya el desamolio y ejecucion de este proyecto. Es importante considerar que dicha iniciativa
debera involucrar la participacion plena de las organizaciones colombianas que han sido identificadas como
contrapartes, la Fundacion Natura y la Federacion Nacional de Cafeteros.

Atentamente,

QSCAR DARIO YA NAVAS
Viceministro dg Ambiente

c.c. Elena correas. Oficial de Programa PNUD.
OAll elabord Octavio Aguirre/ revisd Adriana Mendoza o~
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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y
RECURSOS NATURALES

MARN-GCIP-T34-2005
San Salvador, 22 de septiembre de 2005

ASUNTO: Carta de Endoso de Fi Salvador a :
proyecto de café.

Sefior

Beat Rohr

Representante Residente del Programa

de las Naciones Unidas para e! Desarrollo
Presente

Estimado sefior Rohr:

En mi calidad de Punto Focal Operacional del Global Environment Facility-GEF, emitimos
Carta de Endoso al Proyecto “Conservacion de Biodiversidad en Café: Transformando las
practicas productivas del sector cafetalero a través del aumento en la demanda de café
sostenible certificado”, que serd ejecutado por la Alianza para Bosques (Rainforest Alliance),
con el apoyo nacional de SALVANATURA, bajo la administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo-PNUD y que tiene como objetivo garantizar practicas de
produccion sostenibles a través de la certificacién, mediante la cual se promueve cl
involucramiento del sector privado cafetalero en la conservacién de la biodiversidad y en la
mejora dc las condiciones de los trabajadores del sector.

El Proyecto se enmarca en los objetivos y alcances estipulados en el Programa Regional del
Corredor Biol6gico Mesoamericano y en la Estrategia Nacional de Diversidad Bioldgica de El

Salvador

Con toda consideracién.
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MINISTERIO DE AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
GUATEMALA, C.A.

MHA’#{

Guatemala, 08 de Julio 2005
Oficio MI/624-2005/ JMDF / ve

Estimada Sra. Monteiro:

Después de enviarle un cordial saludo, le informo que en mi calidad de Punto
Focal para el Fondo para el Medio Ambiente Mundial -GEF- endoso la iniciativa
del Proyecto “Integrande la Conservacion de la Biodiversidad en la Produccion
y Venta de Café por medio de Alianzas con el Sector Privado”, presentado por
Rainforest Alliance.

Esta iniciativa pretende incrementar la presencia de cafe sostenible certificado
permitiendo las practicas de produccion que protegen la biodiversidad y mejoran
el bienestar economico de los productores de café y de los trabajadores de la

region.

Aprovecho la oportunidad para remitirle mis muestras de alta consideracion y
estima. ;

Atentamente,

Senora

Barbara Pesce-Manteiro

Directora

Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo

Ciudad

20 Calle 28-58 2ona 10 Ldificio MARN
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REPURLICA DE HONDL RAS

AD-S-838-03
26 de sepliembre de 2005

Seilora

Kim Boldue

Representante Residente

Programa de las Naciones Unidas para ¢l Desarrollo

Distinguida sefiora Boldue:

Después de enviarle un cordial salud, le informo que en mi calidad de Punto ocal para el
Fondo para el Medio Ambiente Mundial (GEF), endoso la iniciativa del proyecto
“Integrando la Conservacion de la Biodiversidad en la Produccion y Venta de Calé por
medio de Alianzas con el Sector Privado”, presentado por Rainforest Alliance.

Fsta iniciativa pretende incrementar la presencia de caf¢ sostenible certificado permitiendo
las pricticas de produccion que protegen la biodiversidad y mejoran el bienestar ccondmico
de los productores de café y de los trabajadores de la region.

Sin otro particular, le reilero las muestras de mi consideracion y estima.
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